“El amor es una falacia”. Tomado de Los muchos amores de Dobie Gillis de Max Schulman
(Adaptacion Fernando Aurelio Lopez)

Capitulo I

Yo era frio, absolutamente racional, l6gico. Agudo -calculador, perspicaz, certero y astuto- todo eso era yo. Mi
cerebro era tan poderoso como un dinamo, tan preciso como las balanzas de un quimico, tan penetrante como el
bisturi de un médico. Pero, sobre todo -jpiensen en esto!- solo tenia 18 afios.

No sucede a menudo que alguien tan joven tenga un intelecto tan gigantesco. Tomen, por ejemplo, a Peter Bellows,
mi compafiero de cuarto en la universidad. La misma edad, el mismo origen social, pero tonto como un buey. Un
tipo bastante agradable, pero sin nada en la cabeza. Del tipo emocional. Inestable. Impresionable. Y lo peor de todo,
esclavo de la moda. Opino que las modas son la verdadera negacion de la razon. Ser arrastrado por cada nueva
locura que llega, rendirse a la idiotez s6lo porque todos los demas lo hacen -esto, para mi, es la cima de la
irracionalidad-. Sin embargo, no lo era para Peter.

Una tarde lo encontré tirado en su cama con una expresion tal de desesperacion en su cara, que inmediatamente
diagnostiqué apendicitis. “No te muevas”, le dije. “No tomes ningin laxante. Llamaré un médico”.

— “Mapache”, murmur6 con voz ronca.

— “¢Mapache?” pregunté, deteniéndome en mi carrera.

— “Quiero un abrigo de mapache”, se lament6 Peter.

Me di cuenta de que su problema no era fisico, sino mental. -*“; Por qué quieres un abrigo de mapache?”

— “Debi haberlo sabido”, grito, golpeandose las sienes. “Debi haber sabido que volverian cuando el Charleston
volvio. Como un estipido gasté todo mi dinero en libros de texto y ahora no puedo comprarme un abrigo de
mapache.”

— “¢Quieres decir”, dije incrédulamente, “que la gente realmente estd usando abrigos de mapache de nuevo?”.

— “Todos los grandes hombres del campus los estan usando. ; Donde has estado?”

“En la biblioteca™, dije, nombrando un lugar no frecuentado por los grandes hombres del campus.

Peter salt6 de la cama y se pased por el cuarto. “Tengo que tener un abrigo de mapache”, dijo apasionadamente.
“;Tengo que tenerlo!”.

-“¢Por qué, Peter? Miralo desde una perspectiva racional. Los abrigos de mapache son insalubres. Echan pelos.
Huelen mal. Pesan demasiado. Son desagradables de ver. Son...”

— “Tu no entiendes”, me interrumpi6 con impaciencia. “Es lo que hay que hacer. ;No quieres estar en onda?”
—“No”, respondi con toda verdad.

— “Bueno, yo si”, declar6. “Daria cualquier cosa por un abrigo de mapache. jCualquier cosa!”.

Mi cerebro, ese instrumento de precision, comenzo a funcionar a toda maquina. “;Cualquier cosa?”, pregunté
mirandolo escrutadoramente.

— “Cualquier cosa”, respondid en tonos vibrantes.

Golpeé mi barbilla pensativamente. Sucedia que yo sabia como poner mis manos sobre un abrigo de mapache. Mi
padre habia tenido uno en su época de estudiante. Ahora estaba en un batl en el altillo de mi casa. También sucedia
que Peter tenia algo que yo queria. No lo tenia exactamente, pero tenia los primeros derechos sobre eso. Me refiero a
su chica, Polly Espy.

Por mucho tiempo yo habia ambicionado a Polly Espy. Permitanme enfatizar que mi deseo por esta joven no era de
naturaleza pasional. Ella era una chica que me excitaba las emociones, pero yo no era alguien que fuera a dejar que
su corazon gobernara su cabeza. Queria a Polly por una razén enteramente cerebral, calculada astutamente.

Yo era un estudiante de primer afio de leyes. En pocos afios saldria a practicar la abogacia. Era bien consciente de
contar con el tipo adecuado de esposa para promover la carrera de un abogado. Los abogados exitosos que yo habia
observado estaban, casi sin excepcion, casados con mujeres hermosas, graciles e inteligentes. Polly llenaba estas
caracteristicas perfectamente: con una sola omision... Era hermosa. Aun no tenia las proporciones de una modelo,
pero yo estaba seguro de que el tiempo supliria la falta. Era gracil. Tenia una distincion al caminar, una libertad de
movimiento, un equilibrio, que claramente indicaba la mejor educacion. En la mesa sus modales eran exquisitos. La
habia visto en un restaurante comiendo la especialidad de la casa -un sindwich que consistia en trozos de carne
asada, salsa, nueces picadas y aderezo- sin ni siquiera humedecerse los dedos. Pero..., inteligente no era. De hecho,
se orientaba en la direccién opuesta. Pero yo creia que bajo mi guia ella se despertaria. En todo caso, valia la pena
hacer un intento. Después de todo, es mas facil hacer inteligente a una hermosa nifia tonta que hacer hermosa a una
inteligente nifa fea.



— “Peter”, le dije, “;estas enamorado de Polly Espy?”.

— “Pienso que es una gran chica”, contesto, “pero no sé si llamarlo amor. ;Por qué?”.

— “¢Tienes”, le pregunté, “alglin tipo de arreglo formal con ella? Me refiero a si es tu novia o algo por el estilo.”

— “No. Nos vemos bastante, pero ambos tenemos otras citas. ;Por qué?”

— “¢Existe”, pregunté, “algin otro hombre por el cual ella sienta algtn carifio en particular?”

— “No que yo sepa. ;Por qué?”.

— “En otras palabras, si til estuvieras fuera del cuadro, el campo estaria libre. {No es asi?”

— “Supongo que si... ;Qué demonios estas tramando?”

— “Nada, nada”, dije inocentemente, y saqué mi maleta del ropero.

— “¢Adonde vas?” pregunt6 Peter.

— “A casa por el fin de semana”. Puse alguna cosas dentro de la valija.

— “Escucha”, me dijo, tomadndome del brazo con entusiasmo, “mientras estds en tu casa, ;podrias conseguir algo de
plata de tu viejo, podrias..., y luego, tal vez podrias prestarmela para que yo pueda comprarme un abrigo de
mapache?”

“Puedo hacer algo mejor que eso”, dije haciéndole un misterioso guifio; cerré la puerta y me fui.

Capitulo 11

“;Mira!” le dije a Peter cuando volvi el lunes en la mafiana. Abri de golpe la maleta dejando ver el grande, peludo y
deportivo objeto que mi padre habia usado en su afios mozos.

— “;Oh mi dios!”, dijo Peter reverentemente. Hundi6é sus manos en el abrigo de mapache y luego hundi6 su cara.
“1Oh mi dioooos!” repiti6d quince o veinte veces.

— “¢Te gustaria tenerlo?”, le pregunté.

— “;Oh si!” gritd, apretando la grasienta piel contra su cuerpo. Aunque, luego una mirada prudente aparecié en sus
0jos: “;qué quieres a cambio?”’

-“A tu chica”, dije sin escatimar palabras.

—“¢A Polly...?” dijo en un horrorizado suspiro. “;Quieres a Polly?”

—“Asies”.

Lanzé el abrigo lejos. “jJamas!”, dijo resueltamente.

Yo me encogi de hombros. “Okey, si no quieres estar en onda, es asunto tuyo.”

Me senté en una silla y me hice el que leia un libro, pero con el rabillo del ojo me mantuve vigilante observando a
Peter. Era un hombre destrozado. Primero mir6 el abrigo, con la expresion de un hambriento ante la vitrina de una
pasteleria. Después se dio vuelta y levant6 la barbilla resueltamente. Luego, volvié a mirar el abrigo, aun con mayor
deseo reflejado en su rostro. Luego se dio vuelta, pero no con tanta resolucion esta vez. Finalmente, ya no dio vuelta
la cara; se quedd mirando fijamente el abrigo, enloquecido por el deseo.

— “No es que yo estuviera enamorado de Polly”, dijo con voz ronca. “O que fuera mi novia, o algo por el estilo”

— “Es cierto” murmuré.

— “Ha sido solo una relacion casual —s6lo unas pocas risas, eso es todo”

— “Pruébate el abrigo”, dije.

Acept6. El abrigo sobresalia por arriba de sus orejas y caia hasta abajo, hasta la punta de sus zapatos. Se veia como
una montafia de mapaches muertos. “Me queda estupendo”, dijo feliz.

Me levanté de mi silla. “;Es un trato?”, pregunté, extendiéndole la mano.

Tragd saliva. “Es un trato”, dijo, apretando mi mano.



